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ROZPORZADZENIE RADY (WE, EURATOM) NR 1066/2006

z dnia 27 czerwca 2006 r.

dostosowujace od dnia 1 lipca 2006 r. wysoko$¢ diet dziennych w przypadku podrézy stuzbowych
urzednikéw i innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich w panstwach cztonkowskich

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac regulamin pracowniczy urzednikéw i warunki
zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich,
okre$lone w rozporzadzeniu Rady (EWG, Euratom, EWWiS)
nr 259/68 (1), i w szczegdlnosci art. 13 zalacznika VII do
tego regulaminu,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 13 ust. 3 zalgcznika do regulaminu,
Komisja przedstawila sprawozdanie dotyczace zmian
cen hoteli, restauracji i ustug gastronomicznych.

(2)  Na podstawie tego sprawozdania nalezy dostosowaé
wysoko$¢ diet dziennych w przypadku podrézy stuzbo-
wych i pulapy cen hoteli aby uwzgledni¢ zmiany cen,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Tabele wysokosci diet dziennych w przypadku podrézy stuzbowych okreslong w art. 13 ust. 2 zalacznika

VII do regulaminu zastepuje si¢ niniejsza tabela:

(w EUR)
Cel podrézy Oplata hotelowa Dieta dzienna
(hotel)
,Belgia 140 92
Republika Czeska 155 75
Dania 150 120
Niemcy 115 93
Estonia 110 71
Grecja 140 82
Hiszpania 125 87
Francja 150 95
Irlandia 150 104
Wihochy 135 95
Cypr 145 93
Lotwa 145 66

(") Dz.U. L 56 z 4.3.1968, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 2104/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 7).



L 194/2

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.7.2006

(w EUR)
Cel podrézy Op*at(ié‘t‘e’;flowa Dieta dzienna
Litwa 115 68
Luksemburg 145 92
Wegry 150 72
Malta 115 90
Niderlandy 170 93
Austria 130 95
Polska 145 72
Portugalia 120 84
Stowenia 110 70
Stowacja 125 80
Finlandia 140 104
Szwecja 160 97
Zjednoczone Krélestwo 175 1017
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 lipca 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 27 czerwca 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE RADY (WE, EURATOM) NR 1067/2006

z dnia 27 czerwca 2006 r.

dostosowujace wspélczynniki korygujace majace zastosowanie do wynagrodzen i emerytur
urzednikéw i innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac Protokét w sprawie przywilejow i immunitetéw
Wspdlnot Europejskich, w szczegdlnosci jego art. 13,

uwzgledniajac regulamin pracowniczy urzednikéw i warunki
zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich,
okreSlone w rozporzadzeniu Rady (EWG, Euratom, EWWiS)
nr 259/68 ('), w szczegdlnoSci art. 63, 64, 65, 82
i zalgczniki VII, XI i XIII wyzej wymienionego regulaminu,
a takze art. 20 ust. 1, art. 64 i art. 92 omawianego systemu,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Na Litwie wystapit znaczacy wzrost kosztéw utrzymania
w trakcie okresu od czerwca do grudnia 2005 r. i nalezy odpo-

wiednio dostosowaé wskazniki korygujace dotyczace wynagro-
dzen urzednikéw i innych pracownikéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Obowigzujacy od dnia 1 stycznia 2006 r. wspélezynnik kory-
gujacy majacy zastosowanie na mocy art. 64 regulaminu
pracowniczego do wynagrodzen urzednikéw i innych pracow-
nikéw zatrudnionych w jednym z panstw lub miejsc wymienio-
nych ponizej s3 wyznaczane nastgpujgco:

— Litwa 80,1.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie pierwszego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 27 czerwca 2006 r.

(") Dz.U. L 56 z 4.3.1968, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 2104/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 7).

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1068/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustanawiajace standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczeg6towych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw 1 warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okresow okreslonych w jego Zalaczniku.

(2) W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe warto§ci w przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sg zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 13 lipca 2006 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 052 93,3
096 77,4

999 85,4

0707 00 05 052 86,7
999 86,7

0709 90 70 052 76,9
999 76,9

08055010 388 61,4
524 54,3

528 57,7

999 57,8

0808 10 80 388 88,7
400 104,6

404 83,3

508 88,4

512 77,8

524 48,2

528 78,0

720 86,6

800 162,7

804 104,9

999 92,3

0808 20 50 388 99,5
512 98,9

528 96,2

720 35,3

999 82,5

0809 10 00 052 127,7
999 127,7

0809 20 95 052 283,5
400 375,3

999 329,4

0809 30 10, 0809 30 90 052 124,8
999 124,8

0809 40 05 624 140,6
999 140,6

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1069/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustalajace refundacje wywozowe w odniesieniu do mleka i przetworéw mlecznych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 31 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 31 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999
stanowi, Ze rdznica miedzy cenami produktéw wyszcze-
g6lnionych w art. 1 tego rozporzadzenia na rynku $wia-
towym a cenami tych produktéw wewnatrz Wspdlnoty
moze zosta¢ objeta refundacja wywozowa.

(2)  Biorac pod uwage aktualng sytuacje rynku mleka
i przetworéw mlecznych, refundacje wywozowe powinny
zosta¢ ustalone zgodnie z zasadami i niektérymi kryte-
riami przewidzianymi w art. 31 rozporzadzenia (WE)
nr 1255/1999.

(3)  Artykul 31 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (WE)
nr 1255/1999 stanowi, ze ze wzgledu na sytuacje na
rynku $wiatowym lub specyficzne wymagania niektérych
rynkéw moze zaistnie¢ konieczno$¢ zrdznicowania
refundacji w zalezno$ci od miejsca przeznaczenia.

(4)  Protokét wustalen pomigdzy Wspdlnota Europejska
a Republikg Dominikanska w sprawie ochrony przywozu
mleka w proszku w Republice Dominikariskiej (%),
zatwierdzony decyzja Rady 98/486/WE (%), stanowi, ze
okreslone ilo$ci wspdlnotowych przetworéw mlecznych
wywozonych do Republiki Dominikanskiej moga by¢
objete obnizong stawkg celng. Z powyzszych wzgledow
nalezy obnizy¢ o odpowiednig warto$¢ procentowa
refundacje wywozowe przyznane produktom eksporto-
wanym w ramach tego systemu.

(5)  Celem negocjacji prowadzonych w ramach Ukladéw
Europejskich miedzy Wspélnota Europejska a Rumunig
i Bulgaria jest w szczegdlnosci liberalizacja handlu
produktami objetymi wspdlng organizacja rynku wolo-
winy i cieleciny. W przypadku obu krajow refundacje
wywozowe powinny by¢ zatem zniesione.

6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zgodnie z art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999 refun-
dacje wywozowe udzielane s3 w odniesieniu do produktéw
i ilosci okreSlonych w Zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia, pod warunkiem Ze spelnione s3 wymogi przewidziane
w art. 1 ust. 4 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 174/1999 (4.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 14 lipca
2006 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 218 z 6.8.1998, str. 46.
() Dz.U. L 218 z 6.8.1998, str. 45.
(%) Dz.U. L 20 z 27.1.1999, str. 8.
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ZALACZNIK
Refundacje wywozowe w odniesieniu do mleka i przetworéw mlecznych stosowane od dnia
14 lipca 2006 r.
Miej - . Wysokosé Miej - . Wysoko$é
Kod produktu lelsccielfl rizezna Jednostka miary re%,usr(l) daoch? Kod produktu 1e]sccie}r)1ri§ezna Jednostka miary regus ;1) d;csj?
0401 30 31 9100 102 EUR/100 kg 13,02 0402 21 91 9350 102 EUR/100 kg 43,03
120 EUR/100 kg 18,61 120 EUR/100 kg 55,21
0401 30 31 9400 L02 EUR/100 kg 20,34 0402 21 91 9500 L02 EUR/100 kg 46,22
1.20 EUR[100 kg 29,07 L20 EUR/100 kg 59,34
0401 30 31 9700 L02 EUR/100 kg 22,45 040221 99 9100 L02 EUR/100 kg 42,33
0401 30 39 9100 102 EUR/100 kg 13,02 040221 99 9200 L02 EUR/100 kg | 42,57
1
120 EUR[100 kg 18,61 120 () EUR/100 kg 54,66
0401 30 39 9400 L02 EUR/100 kg 20,34 0402 21 99 9300 L02 EUR[100 Eg 43,03
120 EUR/100 kg 29,07 120 EUR/100 kg 33.21
0402 21 99 9400 L02 EUR/100 kg 4539
0401 30 39 9700 L02 EUR[100 kg 22,45
120 EUR/100 kg 58,28
120 EUR/100 kg 32,06
0402 21 99 9500 L02 EUR/100 kg 46,22
0401 30 91 9100 102 EUR[100 kg 25,57
N 120 EUR/100 kg 59,34
120 EUR/100 kg 36,54 0402 21 99 9600 L02 EUR/100 kg 49,50
0401 30 99 9100 L02 EUR/100 kg 25,57 120 EURJ100 kg 63.53
120 EUR/100 kg 36,54 0402 21 99 9700 102 EUR/100 kg | 51,32
0401 30 99 9500 L02 EUR/100 kg 37,59 120 EUR/100 kg 6591
120 EUR/100 kg 53,70 0402 21 99 9900 102 EUR/100 kg 53,47
0402 10 11 9000 L02 EUR/lOO kg — 120 EUR/]OO kg 68,63
L20 () EUR[100 kg — 0402 29 15 9200 102 EUR/100 kg —
0402 10 19 9000 L02 EUR/100 kg — L20 EUR/100 kg _
L20 (Y EUR/[100 kg — 0402 29 15 9300 L02 EUR/100 kg 37,83
0402 10 91 9000 102 EUR/100 kg — L20 EUR/100 kg 48,54
120 EUR/100 kg — 0402 29 15 9500 L02 EUR[100 kg 39,47
0402 10 99 9000 L02 EUR/100 kg — 120 EUR[100 kg 50,67
120 EUR/100 kg — 0402 29 15 9900 L02 EUR/100 kg 42,06
0402 21 11 9200 L02 EUR/100 kg — L20 EUR[100 kg 54,00
120 EUR/100 kg _ 0402 29 19 9300 102 EUR/100 kg 37,83
0402 21 11 9300 L02 EUR/100 kg | 37,83 120 EUR/100 kg | 48,54
120 EURJ100 kg 48,54 0402 29 19 9500 L02 EUR/100 kg 39,47
0402 21 11 9500 L02 EUR/100 kg 39,47 120 EUR/100 kg | 50,67
120 EURJ100 kg 5067 0402 29 19 9900 102 EUR/100 tg 42,06
0402 21 11 9900 L02 EUR/100 kg 42,06 120 EUR/100 kg 34,00
0402 29 91 9000 L02 EUR/100 kg 42,33
120 (1) EUR[100 kg 54,00
120 EUR/100 kg 54,32
0402 21 17 9000 L02 EUR/100 kg —
0402 29 99 9100 L02 EUR/100 kg 42,33
120 EUR[100 kg —
N 120 EUR/100 kg 54,32
04022119 9300 L02 EURJ100 kg 37,83 0402 29 99 9500 L02 EUR/100 kg 4539
120 EURJ100 kg 48,54 120 EUR/100 kg 58,28
0402 21 19 9500 L02 EUR/100 kg 39,47 0402 91 11 9370 L02 EUR/100 kg 413
L20 EUR/100 kg 50,67 120 EUR/100 kg 5,90
L20 (Y EUR/100 kg 54,00 L20 EUR/100 kg 5,90
0402 21 91 9100 L02 EUR[100 kg 4233 0402 91 31 9300 L02 EUR/100 kg 488
L20 EUR/100 kg 54,32 L20 EUR/100 kg 6,97
0402 21 91 9200 102 EUR[100 kg 42,57 0402 91 39 9300 102 EUR/100 kg 4,88
120 (1) EUR/100 kg 54,66 120 EUR/100 kg 6,97
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Miej - . Wysoko$é Miej - . Wysokoéé
Kod produktu le]sieze;r)lriezlezna Jednostka miary ret{f r? d;)csj§ Kod produktu 1ercCe;e;;rizezna Jednostka miary rezfr(l) d;):j?
0402 91 99 9000 L02 EUR/100 kg 15,71 0404 90 23 9150 102 EUR/100 kg 42,06
120 EUR/100 kg 22,46 120 EUR/100 kg 54,00
0402 99 11 9350 L02 EUR/100 kg 10,55 0404 90 29 9110 L02 EUR/100 kg 4233
120 EUR/100 kg 15,08 L20 EUR[100 kg 54,32
0402 99 19 9350 L02 EUR/100 kg 10,55 0404 90 29 9115 L02 EUR/100 kg 42,57
120 EUR/100 kg | 1508 120 EUR/100 kg | 54,66
0402 99 31 9150 102 EUR/100 kg 10,95 0404 90 29 9125 L02 EUR[100 kg 43,03
120 EUR/100 kg 15,65 120 EUR/100 kg 53,21
040299 31 9300 102 EUR/100 kg 0.40 0404 90 29 9140 102 EUR/100 kg 46,22
2 R/100 k 4
120 EUR/100 kg 13,44 120 EUR/100 kg 293
0404 90 81 9100 102 EUR/100 kg —
0402 99 39 9150 L02 EUR/100 kg 10,95
120 EUR/100 kg —
120 EUR/100 kg 15,65
0404 90 83 9110 102 EUR/100 kg —
0403 90 11 9000 L02 EUR/100 kg — 126 EURJ100 &
g _
120 EUR/100 k; —
100 kg 0404 90 83 9130 102 EUR/100 kg 37,83
0403 90 13 9200 L02 EUR/100 kg — 120 EUR/100 kg 4854
120 EUR/100 kg | — 0404 90 83 9150 102 EUR/100 kg | 39,47
0403 90 13 9300 L02 EUR/100 kg 37,48 120 EUR/100 kg 50,67
120 EUR/100 kg | 48,11 0404 90 83 9170 102 EUR/100 kg 42,06
0403 90 13 9500 L02 EUR/100 kg 39,13 120 EUR/100 kg 54.00
L20 EUR/100 kg 50,22 0404 90 83 9936 L02 EUR/100 kg 10,55
0403 90 13 9900 L02 EUR/100 kg 41,70 L20 EUR/100 kg 15,08
120 EUR/100 kg 53,51 040510 11 9500 102 EUR/100 kg 72,00
0403 90 19 9000 L02 EUR/100 kg 41,95 120 EUR/100 kg 97,08
120 EUR/100 kg 53,85 040510 11 9700 102 EUR/100 kg 73,79
0403 90 33 9400 L02 EUR/100 kg 37,48 120 EUR/100 kg 99,50
L20 EUR/100 kg 48,11 04051019 9500 L02 EUR/100 kg 72,00
0403 90 33 9900 L02 EUR/100 kg 41,70 L20 EUR[100 kg 97,08
120 EUR(100 kg 53,51 040510 19 9700 102 EUR/100 kg 73,79
0403 90 59 9310 L02 EUR/100 kg | 13,02 120 EUR/100 kg | 99,50
120 EUR/100 kg 1861 0405 10 30 9100 102 EUR/100 kg 72,00
0403 90 59 9340 102 EUR/100 kg | 19,06 120 EUR/100 kg |~ 97,08
120 EUR/100 kg 2722 0405 10 30 9300 L02 EUR/100 kg 73,79
120 EUR/100 k 50
0403 90 59 9370 L02 EUR/100 kg 19,06 /100 kg 99
0405 10 30 9700 102 EUR/100 kg 73,79
120 EUR/100 kg 27,22 00 &
120 EUR/100 99,50
0403 90 59 9510 L02 EUR/100 kg 19,06 &
0405 10 50 9300 102 EUR/100 kg 73,79
120 EUR/100 kg 27,22 20 EURJ100 9950
g ,
0404 90 21 9120 L02 EUR/100 k —
90219 100 kg 0405 10 50 9500 L02 EUR/100 kg 72,00
120 EUR[100 kg - 120 EUR/100 kg 97,08
040490 21 9160 102 EUR[100 kg | — 0405 10 50 9700 L02 EUR/100 kg | 73,79
L20 EUR/100 kg - 120 EUR/100 kg 99,50
0404 90 23 9120 L02 EUR/100 kg - 0405 10 90 9000 L02 EUR/100 kg 76,50
L20 EUR/100 kg — 120 EUR/100 kg | 103,15
040490 23 9130 L02 EUR/100 kg 37,83 0405 20 90 9500 L02 EUR[100 kg 67,51
L20 EUR[100 kg 48,54 L20 EUR/100 kg 91,01
0404 90 23 9140 L02 EUR/100 kg 39,47 0405 20 90 9700 102 EUR/100 kg 70,20
120 EUR/100 kg 50,67 120 EUR/100 kg 94,64
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Kod produktu Miejscceze;;lrizezna- Jednostka miary Zﬁﬂi{;cs; Kod produktu Miejsccc;e;;rizezna— Jednostka miary :‘sz r?(li(;cs;
0405 90 10 9000 L02 EUR/100 kg 92,11 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 35,93
L20 EUR/100 kg 124,18 L40 EUR/100 kg 51,30
0405 90 90 9000 L02 EUR/100 kg 73,66 0406 90 23 9900 L04 EUR/100 kg 32,21
120 EUR/100 kg 99,32 L40 EUR/100 kg 46,31
0406 10 20 9230 L04 EUR/100 kg 11,84 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 31,59
L40 EUR/100 kg 14,80 L40 EUR/100 kg 45,22
0406 10 20 9630 L04 EUR/100 kg 18,19 0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg 28,60
L40 EUR/100 kg 22,73 L40 EUR/100 kg 40,96
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 26,72 0406 90 31 9119 L04 EUR/100 kg 26,45
L40 EUR/100 kg 33,40 L40 EUR/100 kg 37,91
0406 10 20 9650 L04 EUR/100 kg 22,27 0406 90 33 9119 L04 EUR/100 kg 26,45
L40 EUR/100 kg 27,84 L40 EUR/100 kg 37,91
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 8,27 0406 90 359190 L04 EUR/100 kg 37,66
L40 EUR/100 kg 10,32 L40 EUR/100 kg 54,17
0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg 10,01 0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 37,66
L40 EUR/100 kg 12,52 L40 EUR/100 kg 54,17
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg 19,83 0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg 35,76
L40 EUR/100 kg 2478 L40 EUR/100 kg 51,19
0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 26,92 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg 40,71
L40 EUR/100 kg 33,65 L40 EUR/100 kg 58,91
0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 28,62 0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg 40,11
L40 EUR/100 kg 35,76 L40 EUR/100 kg 57,85
0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 31,96 0406 90 63 9900 LO4 EUR/100 kg 38,55
L40 EUR/100 kg 39,96 L40 EUR/100 kg 55,87
0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 3,56 0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg 39,12
L40 EUR/100 kg 8,36 L40 EUR/100 kg 56,69
0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg 3,56 0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 32,91
L40 EUR/100 kg 8,36 L40 EUR/100 kg 47,15
0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg 518 0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg 33,57
L40 EUR/100 kg 12,16 L40 EUR/100 kg 48,27
0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 3,56 0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 29,81
L40 EUR/100 kg 8,36 L40 EUR/100 kg 42,66
0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 518 0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 33,38
L40 EUR/100 kg 12,16 L40 EUR/100 kg 47,78
0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg 518 0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 30,91
L40 EUR/100 kg 12,16 L40 EUR/100 kg 43,87
0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg 5,87 0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 32,69
L40 EUR/100 kg 13,75 L40 EUR/100 kg 47,76
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 31,42 0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 32,38
L40 EUR/100 kg 39,26 L40 EUR/100 kg 46,25
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 32,27 0406 90 78 9500 L04 EUR/100 kg 31,48
L40 EUR/100 kg 40,33 L40 EUR/100 kg 44,68
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 35,76 0406 90 79 9900 L04 EUR/100 kg 26,74
L40 EUR/100 kg 51,19 L40 EUR/100 kg 38,44
0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg 36,97 0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 33,38
L40 EUR/100 kg 52,90 L40 EUR/100 kg 47,78
0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg 36,97 0406 90 85 9930 L04 EUR/100 kg 36,59
L40 EUR/100 kg 52,90 L40 EUR/100 kg 52,67
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Kod produktu Miejsieze;r)lriezlezna— Jednostka miary Ygs r?(li(;)cjf Kod produktu Miejscce;e;;rizezna— Jednostka miary szﬁgfgf

0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 33,57 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 32,78
L40 EUR/100 kg 48,27 L40 EUR/100 kg 46,93
0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg |  32.45 0406 90 879972 LO4 EUR/100 kg | 13,86
140 EUR[100 kg 19,92
L40 EUR[100 kg 48,11 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 32,19
0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg 34,77 140 EUR/100 kg 46,08
L40 EUR/100 kg 50,84 0406 90 87 9974 L04 EUR[100 kg 34,48
0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 36,59 L40 EUR/100 kg 49,14
L40 EUR/100 kg 52,67 0406 90 87 9975 L04 EUR[100 kg 34,19
0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 30,22 L40 EURJ100 kg 48,31
0406 90 87 9979 L04 EUR[100 kg 32,21
L40 EUR/100 kg 44,65 L40 EURJ100 kg 4631
0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg 30,85 0406 90 88 9300 L04 EUR[100 kg 26,69
L40 EUR/100 kg 45,09 L40 EUR[100 kg 39,30
0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg 32,78 0406 90 88 9500 L04 EUR[100 kg 27,52
L40 EUR/100 kg 46,93 140 EUR/100 kg 39,32

(") W odniesieniu do odpowiednich produktéw przeznaczonych na eksport do Republiki Dominikariskiej w ramach kontyngentu 2006/2007, o ktérych mowa w decyzji
98/486/WE i przy spehieniu wymogéw art. 20a rozporzadzenia (WE) nr 174/1999, nalezy stosowa¢ nastepujace stawki:

a) produkty objete kodem CN 0402 10 11 9000 oraz 0402 10 19 9000:

b) produkty objete kodami CN 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 oraz 0402 21 99 9200:

Miejsca przeznaczenia sg okreSlone w nastepujacy sposéb:
L02: Andora i Gibraltar.

L20: Wszystkie miejsca przeznaczenia oprécz L02, Ceuty, Melilly, Stolicy Apostolskiej (Paistwa Watykanskiego), Stanéw Zjednoczonych Ameryki, Bulgarii, Rumunii oraz
obszaréw Republiki Cypryjskiej, nad kt6rymi rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje faktycznej kontroli.

L04: Albania, Bo$nia i Hercegowina, Kosowo, Serbia, Czarnogéra i Byla Jugostowiariska Republika Macedonii.

0,00 EUR/100 kg
28,00 EUR/100 kg

L40: Wszystkie miejsca przeznaczenia oprocz L02, L04, Ceuty, Melilli, Islandii, Liechtensteinu, Norwegii, Szwajcarii, Stolicy Apostolskiej (Pafistwa Watykaniskiego), Stanow
Zjednoczonych Ameryki, Bulgarii, Rumunii, Chorwacji, Turcji, Australii, Kanady, Nowej Zelandii oraz obszaréw Republiki Cypryjskiej, nad ktorymi rzad Republiki
Cypryjskiej nie sprawuje faktycznej kontroli.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1070/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustalajgce maksymalny poziom refundacji wywozowej do masta w ramach stalego zaproszenia do
skladania ofert przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 581/2004

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/99 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 31 ust. 3,
akapit trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 581/2004 z dnia
26 marca 2004 r. w sprawie stalego zaproszenia do
sktadania ofert przetargowych odnoénie do refundacji
wywozowych do niektérych rodzajéw masta (%) przewi-
duje otwarcie stalego przetargu.

(2)  Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 580/2004 z dnia 26 marca 2004 r. ustanawiajgcym
procedure przetargowa dotyczaca refundacji wywozo-
wych do niektérych przetworéw mlecznych (?) oraz po

dokonaniu analizy ofert przedstawionych w odpowiedzi
na ten przetarg, stosowne jest ustalenie maksymalnego
poziomu refundacji wywozowej w okresie przetargowym
koniczacym si¢ dnia 11 lipca 2006 r.

(3)  Komitet Zarzadzajacy ds. Mleka i Przetworéw Mlecznych
nie wydal opinii w terminie wyznaczonym przez jego
przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W ramach stalego przetargu otwartego rozporzadzeniem (WE)
nr 581/2004 w okresie przetargowym konczacym si¢ dnia
11 lipca 2006 r. maksymalne kwoty refundagji dla produktéow
wymienionych w art. 1 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia ustala
si¢ w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 90 z 27.3.2004, str. 64. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 409/2006 (Dz.U. L 71
z 10.3.20006, str. 5).

() Dz.U. L 90 z 27.3.2004, str. 58. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1814/2005 (Dz.U. L 292 z 8.11.2005,
str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.7.2006

ZALACZNIK

(EUR/100 kg)

Produkt

Kod w klasyfikacji refundacji wywozowych

Maksymalna kwota refundacji wywozowej
dla eksportu o przeznaczeniu wymienionym
w art. 1 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia

(WE) nr 581/2004

Masto ex 04051019 9500 102,00
Masto ex 04051019 9700 108,50
Bezwodny tluszcz mleczny ex 040590 10 9000 130,00
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1071/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

w sprawie nieprzyznawania refundacji wywozowych dla mleka odtluszczonego w proszku
w ramach stalego zaproszenia do skladania ofert przewidzianego w rozporzadzeniu (WE)
nr 582/2004

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/99 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci trzeci akapit jego
art. 31 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 582/2004 z dnia
26 marca 2004 r., otwierajace stale zaproszenie do skla-
dania ofert w celu uzyskania refundacji wywozowych do
niektérych rodzajéw masla () przewiduje, iz powyzszy
przetarg bedzie mial staly charakter.

(2)  Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
580/2004 z dnia 26 marca 2004 r. ustanawiajgcym
procedure przetargowa dotyczaca refundacji wywozo-
wych do niektérych przetworéw mlecznych (*) oraz po
dokonaniu analizy ofert przedstawionych w odpowiedzi

na ten przetarg, stosowne jest nieprzyznawanie zadnych
refundacji w okresie przetargowym konczacym si¢ dnia
11 lipca 2006 r.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka
i Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W ramach stalego przetargu otwartego rozporzadzeniem (WE)
nr 582/2004, nie przewiduje si¢ w okresie przetargowym
koniczacym si¢ dnia 11 lipca 2006 r. zadnej refundacji dla
produktéw i krajow przeznaczenia wymienionych w art. 1
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 90 z 27.3.2004, str. 67. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 409/2006 (Dz.U. L 71
z 10.3.20006, str. 5).

() Dz.U. L 90 z 27.3.2004, str. 58. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1814/2005 (Dz.U. L 292
z 8.11.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1072/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.
ustalajace stawki refundacji do niektorych produktéw zbozowych i ryzu wywozonych jako towary
nieobjete zalacznikiem I do Traktatu
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (5)  Uwzgledniajac porozumienie pomigdzy Wspdlnotg Euro-

Uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnodci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1785/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
ryzu (%), w szczeg6lnosci jego art. 14 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
oraz art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003
stanowia, ze rdéznica miedzy notowaniami lub cenami
produktéw wymienionych w art. 1 kazdego z tych
rozporzadzen na rynku $wiatowym a cenami wewnatrz
Wspélnoty moze zostaé pokryta refundacja wywozowsg.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1043/2005 z dnia 30
czerwca 2005 r. wdrazajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 344893 w odniesieniu do systemu przyznawania
refundacji wywozowych do niektérych produktéw
rolnych wywozonych jako towary nieobjete zalgcznikiem
[ do Traktatu oraz kryteria ustalania wysokosdci sum
takich refundagji (%), okresla produkty, dla ktérych nalezy
ustali¢ stawke refundacji stosowana w przypadku, jesli
produkty te sa wywozone jako towary wymienione
odpowiednio w zalgczniku III do rozporzadzenia (WE)
nr 1784/2003 lub w zalaczniku IV do rozporzadzenia
(WE) nr 1785/2003.

(3)  Zgodnie z art. 14 wust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 10432005, stawke refundacji na 100 kilograméw
kazdego z omawianych produktéw podstawowych ustala
si¢ co miesigc.

(4)  Ustalenie z wyprzedzeniem wysokich stawek refundacji
moze zagrozi¢ zobowigzaniom podjetym w odniesieniu
do refundacji, ktére moga zostal przyznane do
wywozow produktéw rolnych nalezacych do towaréw
nieobjetych zalgcznikiem I do Traktatu. W takich sytua-
gjach, niezbedne jest zatem podjecie $rodkéw ostroz-
nosci, nie stanowigc jednak przeszkody dla zawierania
uméw dtugoterminowych. Ustalenie specjalnej stawki
refundacji dla celow ustalenia refundacji
z wyprzedzeniem jest $rodkiem, ktéry pozwala na osiag-
nigcie tych réznych celow.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.
() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 96.
() Dz.U. L 172 z 5.7.2005, str. 24.

pejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
wywozow produktéw z ciasta makaronowego ze Wspdl-
noty do Stanéw Zjednoczonych, przyjete decyzja Rady
87[482/EWG (*), niezbedne jest zréznicowanie refundacji
do produktéw objetych kodami CN 1902 11 00
i 1902 19 ze wzgledu na ich miejsce przeznaczenia.

(6)  Zgodnie z art. 15 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1043/2005, nalezy ustali¢ obnizong stawke refundacji
wywozowej, uwzgledniajagc wysoko$¢ majacej zastoso-
wanie refundacji wywozowej, zgodnie z rozporzadze-
niem Komisji (EWG) nr 1722/93 (%), dla rozpatrywanych
produktéw podstawowych, stosowana w zakladanym
okresie wytworzenia towarow.

(7)  Napoje alkoholowe uwazane s za mniej wrazliwe na
ceng zbdz stosowanych do produkcji tych napojow.
Niemniej jednak, Protokél 19 do Aktu Przystgpienia
Zjednoczonego Krélestwa, Irlandii i Danii stanowi, ze
nalezy uchwali¢ $rodki niezbedne w celu ulatwienia
stosowania zboz wspdlnotowych do produkcji napojow
alkoholowych pozyskiwanych ze zbdéz. Konieczne jest
zatem dostosowanie stawki refundacji stosowanej odpo-
wiednio do zbéz wywozonych jako napoje alkoholowe.

(8)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Stawki refundacji stosowane do produktéw podstawowych
wymienionych w zalagczniku A do rozporzadzenia (WE)
nr 10432005 i w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 17842003
lub w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003 i wywozonych
jako towary wymienione odpowiednio w zalgczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 lub w zalaczniku IV do
rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003, ustala si¢ na poziomie
podanym w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

(%) Dz.U. L 275 z 29.9.1987, str. 36.

() Dz.U. L 159 z 1.7.1993, str. 112. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1584/2004 (Dz.U. L 280
z 31.8.2004, str. 11).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.
W imieniu Komisji

Giinter VERHEUGEN
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

Stawki refundacji stosowane od dnia 14 lipca 2006 r. do niektérych produktéw zbozowych i ryzu
wywozonych jako towary nieobjete zalacznikiem I do Traktatu (¥)

(EUR/100 kg)

Stawka refundacji na 100 kg produktu
podstawowego
Kod CN Opis produktu (1) W przypadku usta-

lania refundacji Pozostate
z wyprzedzeniem

1001 10 00 | Pszenica durum

— przy wywozie towaréw objetych kodami CN 1902 11 i 1902 19 do Stanéw Zjednoczo- — —
nych Ameryki

- w innych przypadkach — _
1001 90 99 | Pszenica zwykla i mieszanka zyta z pszenica (meslin):

— przy wywozie towarow objetych kodami CN 1902 11 i 1902 19 do Stanéw Zjednoczo- — —
nych Ameryki

- w innych przypadkach
— — jezeli ma zastosowanie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1043/2005 (3 — —
- — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 () — —
- — w innych przypadkach — —
100200 00 | Zyto — —
1003 00 90 | Jeczmien
- przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (3) — —
- w innych przypadkach — —
1004 00 00 | Owies zwyczajny — —
1005 90 00 | Kukurydza w formie:

— skrobia

— — jezeli ma zastosowanie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1043/2005 (3) 2,278 2,278
- — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) 1,251 1,251
- — w innych przypadkach 3,236 3,236

— glukoza, syrop glukozowy, maltodekstryna, syrop maltodekstrynowy objete kodami
CN 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (4):

— — jezeli ma zastosowanie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1043/2005 (?) 1,469 1,469
— — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) 0,938 0,938
- — w innych przypadkach 2,427 2,427
- przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (3) 1,251 1,251
- inne (w tym nieprzetworzone) 3,236 3,236

Skrobia ziemniaczana objeta kodem CN 1108 13 00 podobna do produktu pozyskiwanego
z przetworzonej kukurydzy:

— jezeli ma zastosowanie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1043/2005 (%) 1,830 1,830
— przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) 1,251 1,251
- w innych przypadkach 3,236 3,236

(*) Stawki okreslone w niniejszym Zalgczniku nie majg zastosowania do wywozu do Bulgarii od dnia 1 pazdziernika 2004 r. oraz do
Rumunii z dniem 1 grudnia 2005 r. towaréw wymienionych w tabelach I i II Protokotu nr 2 do umowy pomigdzy Wspélnota
Europejska a Konfederacjg Szwajcarii z dnia 22 lipca 1972 r. wywozonych do Konfederacji Szwajcarii lub do Ksigstwa Liechtensteinu
od dnia 1 lutego 2005 r.
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(EUR/100 kg)

Stawka refundacji na 100 kg produktu
podstawowego

Kod CN Opis produktu (') W przypadku usta-

lania refundacji Pozostale
z wyprzedzeniem

ex 1006 30 | Ryz catkowicie bielony:
— okragloziarnisty — —
— $rednioziarnisty — —
— dlugoziarnisty — —
1006 40 00 | Ryz tamany — —

1007 00 90 Ziarno sorgo, inne niz mieszancowe, przeznaczone na siew — —

(") W odniesieniu do produktéw rolnych pozyskanych w drodze przetworzenia produktu podstawowego lub/i produktéw powigzanych, stosuje si¢ wspolczynniki okreslone
w zafgczniku V do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1043/2005.

() Omawiane produkty wchodzg w zakres kodu CN 3505 10 50.

(}) Towary wymienione w zalaczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 lub towary, o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2825/93 (Dz.U. L 258
z 16.10.1993, str. 6).

(* W odniesieniu do syropéw objetych kodami CN 1702 30 99, 1702 40 90 i 1702 60 90, pozyskanych w drodze mieszania syropéw glukozowego i fruktozowego,
refundacje wywozowe odnosza si¢ tylko do syropu glukozowego.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1073/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustalajgce refundacje wywozowe dla cukru bialego i cukru surowego wywozonych w stanie
nieprzetworzonym

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspllnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1), w szczeg6lnosci jego art. 33 ust. 2 akapit
drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykul 32 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006 stanowi,
ze r6znica miedzy cenami na rynku S$wiatowym na
produkty wyszczegdlnione w art. 1 ust. 1 lit. b) tego
rozporzadzenia a cenami na te produkty na rynku wspdl-
notowym moze by¢ objeta refundacja wywozowa.

()  Biorac pod uwage aktualna sytuacje na rynku cukry,
refundacje wywozowe powinny by¢ ustalone zgodnie
z zasadami i niektérymi kryteriami przewidzianymi
w art. 32 i 33 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006.

(3)  Artykut 33 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE)
nr 318/2006 stanowi, ze ze wzgledu na sytuacje na
rynku $wiatowym lub szczegblne wymagania niektorych
rynkéw moze zaistnie¢ konieczno$¢ zréznicowania
refundacji w zalezno$ci od miejsca przeznaczenia.

(4)  Refundacja moga by¢ objete jedynie te produkty, ktdre sa
dopuszczone do swobodnego przeplywu wewnatrz
Wspdlnoty i ktére spelniaja wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 318/2006.

(5)  Celem negocjacji prowadzonych w ramach Ukladéw
Europejskich miedzy Wspélnota Europejska a Rumunig
i Bulgaria jest w szczegdlnosci liberalizacja handlu
produktami objetymi wspdlng organizacja danego
rynku. W przypadku obu krajow refundacje wywozowe
powinny by¢ zatem zniesione.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajgcego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1

Refundacje wywozowe przewidziane w art. 32 rozporzadzenia
(WE) nr 318/2006 przyznaje si¢ w odniesieniu do produktéw
i ilosci okreslonych w Zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

(1) Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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REFUNDACJE WYWOZOWE DO CUKRU BIALEGO I CUKRU SUROWEGO W STANIE NIEPRZE-

ZALACZNIK

TWORZONYM OD DNIA 14 LIPCA 2006 R. (%)

Kod produktow

Miejsce przeznaczenia

Jednostka miary

Kwota refundacji

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 22,88 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 21,55 (Y
17011290 9100 S00 EUR/100 kg 22,88 (1)
1701 12909910 S00 EUR/100 kg 21,55 (Y
1701 91 00 9000 500 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu 0,2488
netto
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 24,88
1701 99 10 9910 $00 EUR/100 kg 23,42
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 23,42
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu 0,2488

netto

NB: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” sa okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366

z 24.12.1987, str. 1), ze zmianami.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia s okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003,

str. 11).

Pozostale miejsca przeznaczenia sa okreslone nastepujaco:

S00: wszystkie miejsca przeznaczenia (pafistwa trzecie, inne terytoria, zaopatrywanie w zywno$¢ i inne miejsca przeznaczenia
traktowane jako wywoéz poza Wspélnote) z wyjatkiem Albanii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Czarnogéry, Serbii (wraz
z Kosowem, okreslonym rezolucjg nr 1244 Rady Bezpieczenistwa Narodéw Zjednoczonych z 10 czerwca 1999 r) i Bylej
Jugostowianiskiej Republiki Macedonii, poza przypadkiem cukru wlaczonego do produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit.

b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/96 (Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29).

() Kwoty refundacji ustalone w niniejszym zalaczniku nie s3 stosowane od dcia 1 lutego 2005 r. zgodnie z decyzja Rady 2005/45/WE
z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie zawarcia i tymczasowego stosowania Umowy pomiedzy Wspélnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarska zmieniajgcej Umowe pomiedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Konfederacja Szwajcarska z dnia 22 lipca 1972 r.

odnosnie do przepiséw znajdujacych zastosowanie do przetworzonych produktéw rolnych (Dz.U. L 23 z 26.1.2005, str. 17).

(") Niniejsza kwote stosuje sie do cukru surowego o uzysku oszagcym 92 %. Jezeli uzysk z ozonego cukru surowego nie wynosi
) J g ysku wyn Y % Wyw g 4 wy!

92 %, stosowang kwote refundacji wylicza si¢ zgodnie z przepisami art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1074/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustalajgce maksymalng refundacje wywozowa dla cukru bialego w ramach stalego przetargu
przewidzianego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 958/2006

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspolnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1), w szczegdlnosci jego art. 33 ust. 2 akapit
drugi oraz akapit trzeci lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 958/2006 z dnia 28
czerweca 2006 r. w sprawie stalego przetargu w celu
ustalenia refundacji wywozowej na cukier bialy w roku
gospodarczym 2006/2007 (3) wymaga, by oglaszano
czgdciowe przetargi.

(2) Zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
958/2006 oraz po dokonaniu analizy ofert przedstawio-
nych w odpowiedzi na przetarg czeSciowy, zakoriczony

w dniu 13 lipca 2006 r., wlasciwym bedzie ustalenie
maksymalnych refundacji wywozowych dla tego prze-
targu.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajgcego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla czgSciowego przetargu, ktéry zakonczyt si¢ w dniu 13 lipca
2006 r., maksymalna refundacja wywozowa dla produktu
wymienionego w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
958/2006 wynosi 28,424 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

(1) Dz.U. L 58 z 28.2.2006 r., str. 1.
(3 Dz.U. L 175 z 29.6.2006 r., str. 49.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1075/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustalajgce refundacje wywozowe dla produktéw przetworzonych na bazie zb6z i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1785/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
ryzu (%), w szczeg6lnodci jego art. 14 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W mysl art. 13 rozporzadzenia Rady (WE) nr
17842003 i art. 14 rozporzadzenia (WE) nr
1785/2003, réznica miedzy notowaniami lub cenami
na rynku S$wiatowym produktéw, o ktérych mowa
w art. 1 tych rozporzadzef,, a cenami tych produktéw
we Wspélnocie moze by¢ pokryta przez refundacje

WYWOZOWE.

(2)  Na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003
refundacje powinny by¢ ustalane z uwzglednieniem,
z jednej strony, istniejacej sytuacji i przyszlych tendencji
pod wzgledem cen i dostepnosci zbdz, ryzu i ryzu tama-
nego na rynku Wspdlnoty, a z drugiej — cen zbdz, ryzu,
ryzu famanego i produktéw sektora zbozowego na rynku
$wiatowym. Na mocy tych samych artykuléw nalezy
takze zapewni¢ na rynku zbozowym i ryzowym réwno-
wage 1 naturalny rozwdéj cen i handlu, a ponadto
uwzgledniaé  ekonomiczne aspekty przewidywanych
wywozOw oraz potrzebe unikania zakl6ceni na rynku
Wspdlnoty.

(3)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1518/95 (}) w sprawie
systemu przywozu i wywozu produktéw przetworzo-
nych na bazie zb6z i ryzu, okreslifo w art. 4 szczegdlne
kryteria, jakie nalezy uwzgledni¢ przy wyliczaniu refun-
dacji dla tych produktéw.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 96. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1549/2004 (Dz.U. L 280
z 31.8.2004, str. 13).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 55. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 2993/95 (Dz.U. L 312
z 23.12.1995, str. 25).

(4 Nalezy réznicowaé refundacje dla niektérych produktéw
przetworzonych w zaleznosci od zawartosci w tych
produktach popiotéw, surowego blonnika, lusek, biatka,
tluszczu lub skrobi, poniewaz zawarto$¢ ta jest szcze-
g6lnie znaczacym wskaznikiem ilodci produktu podsta-
wowego rzeczywiScie obecnego w produkcie przetwo-
rzonym.

(5)  Jesli chodzi o maniok i inne korzenie oraz bulwy roslin
tropikalnych, jak réwniez wytworzone z nich maki,
ekonomiczny aspekt ich wywozu, jaki mozna przewi-
dywa¢, biorgc przede wszystkim pod uwage charakter
i pochodzenie tych produktéw, nie uzasadnia aktualnie
potrzeby ustalania refundacji wywozowej. W odniesieniu
do niektérych produktéw przetworzonych na bazie
zb6z, niewielkie znaczenie wudzialu = Wspdlnoty
w handlu $wiatowym nie wymaga aktualnie ustalania
refundacji wywozowej.

(6)  Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczeg6lne wymagania
niektérych rynkéw moga spowodowal konieczno$é
zroznicowania refundacji w odniesieniu do niektérych
produktéw, w zaleznosci od ich miejsca przeznaczenia.

(7)  Refundacje nalezy ustala¢ raz na miesigc. W tym odstepie
czasu moze ona zosta¢ zmieniona.

(8)  Niektére produkty przetworzone na bazie kukurydzy
moga by¢ poddane obrébee termicznej, ktéra stwarza
ryzyko przyznania refundacji nieodpowiadajacej jakosci
produktu. Nalezy uscisli¢, ze produkty te, zawierajace
wstepnie zelatynizowang skrobig, nie mogg korzystal
z refundacji wywozowej.

(9)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Refundacje wywozowe dla produktéw, o ktérych mowa w art.
1 rozporzadzenia (WE) nr 1518/95, ustala si¢ w wysokosci
podanej w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 14 lipca
2006 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
do rozporzadzenia Komisji z dnia 13 lipca 2006 r. ustalajagcego refundacje wywozowe dla produktow
przetworzonych na bazie zbéz i ryzu
Miej - . Wysoko$é Miej - . Wysokos¢
Kod produktu 1e)scce;e;r)lrizezna Jednostka miary reg’; r(1) d;:j? Kod produktu 1e]sieze};1;§ezna Jednostka miary rezjsl? d;csjci
1102 20 10 9200 () C13 EUR/t 45,30 1104 23 10 9300 C13 EUR/t 37,21
1102 20 10 9400 () C13 EUR|t 38,83 1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 () C13 EUR|t 38,83 1104 29 51 9000 C13 EUR/t 0,00
1102 90 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EUR/t 8,09
110319 40 9100 ) C13 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
11031310 9100 (1) C13 EUR/t 58,25 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
Dohpamen |G| oE LR nmneme |oon | omw | oo
’ 1108 11 00 9300 C13 EUR/t 0,00
Hg; }3 ?8 3(1)88 () 8; Egg/t 33’33 1108 12 00 9200 C13 EUR/t 51,78
[t : 1108 12 00 9300 13 EUR/t 51,78
11031930 9100 13 EUR/t 0,00 1108 13 00 9200 C13 EUR/t 51,78
1103 20 60 9000 C13 EUR|t 0,00 ’
1108 13 00 9300 C13 EUR/t 51,78
1103 20 20 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 13 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 C13 EUR/t 0,00
110412 90 9100 C13 EUR|t 0,00 11081910 9300 c13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C13 EUR|t 0,00 110900009100 c13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C13 EUR|t 0,00 170230 51 5000 (2) C13 EUR/t 50,72
1104 19 50 9110 €13 EUR/t 5178 1702 30 59 9000 (3) C13 EUR/t 38,83
110419 50 9130 C13 EUR|t 42,07 170230 91 9000 C13 EUR/t 50,72
1104 29 01 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C13 EUR/t 38,83
1104 29 03 9100 C13 EUR|t 0,00 1702 40 90 9000 C13 EUR/t 38,83
1104 29 05 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 13 EUR/t 50,72
1104 29 05 9300 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C13 EUR/t 38,83
1104 22 20 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR/t 53,15
1104 22 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C13 EUR/t 36,89
1104 23 10 9100 C13 EUR/t 48,54 2106 90 55 9000 Cl4 EURt 38,83

() Produktom poddanym obrobce termicznej powodujacej wstepna Zelatynizacje skrobi nie przyznaje si¢ zadnej refundacji.
(3 Refundacje przyznaje si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2730(/75 (Dz.U. L 281 z 1.11.1975, str. 20), ze zmianami.

Uwaga.: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okre$lone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze

zmianami.

Cyfrowe kody miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
Inne miejsca przeznaczenie okresla si¢ nastepujaco:
C10: Wszystkie miejsca przeznaczenia.

C11: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Bulgarii.
C12: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Rumunii.

C13: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Bulgarii i Rumunii.

C14: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Szwajcarii, Liechtensteinu, Bulgarii i Rumunii.




L 194/24

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.7.2006

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1076/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustalajace refundacje produkcyjne w sektorze zboz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 8 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1722/93 z dnia
30 czerwca 1993 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady
stosowania rozporzadze Rady (EWG) nr 1766/82
i (EWG) nr 1418/76 dotyczace refundacji produkcyjnych
w sektorach zbdéz i ryzu, odpowiednio (3), okreslito
warunki  przyznawania  refundacji  produkcyjnych.
Podstawa wyliczenia zostala okreslona w art. 3 tego
rozporzadzenia. Tak wyliczona refundacja, zréznicowana,
w razie potrzeby, dla skrobi ziemniaczanej, powinna by¢
ustalana raz w miesigcu 1 moze by¢ zmieniana, jedli ceny
kukurydzy iflub pszenicy ulegna znaczacej zmianie.

() W celu okreslenia dokladnej kwoty do wyplaty przy
wyliczaniu ustalanych przez niniejsze rozporzadzenie

refundacji produkcyjnych nalezy uzy¢ wspélezynnikow
podanych w zalaczniku II do rozporzadzenia (EWG)
nr 1722/93.

(3)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczgcego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Refundacj¢ produkcyjng wyrazong na tong skrobi kukurydzianej
o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (EWG)
nr 1722/93, ustala si¢ w wysokosci:

a) 0,00 EURJt dla skrobi kukurydzianej, pszennej i jeczmiennej;
b) 12,02 EUR/t dla skrobi ziemniaczanej.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U.L 159 z 1.7.1993, str. 112. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1548/2004 (Dz.U. L 280 z 31.8.2004, str. 11).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich



14.7.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 194/25

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1077/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustalajgce refundacje wywozowe dla zb6z, pszennych i zytnich mak, kasz oraz grysikow

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W mysl art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
réznica migdzy notowaniami lub cenami na rynku $wia-
towym produktéw, o ktérych mowa w art. 1 wymienio-
nego rozporzadzenia, a cenami tych produktéw we
Wspdlnocie, moze by¢ pokryta przez refundacje wywo-
zowe.

(2)  Refundacje wywozowe powinny by¢  ustalone
z uwzglednieniem czynnikéw, o ktérych mowa w art.
1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia 29
czerwca 1995 r. ustanawiajgcego szczegbélowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
w sprawie przyznawania refundacji wywozowych dla

7b67 ().

(3) W odniesieniu do pszennych oraz zytnich mak, kasz
i grysikbw refundacje wywozowa stosowang do tych
produktéw nalezy wyliczy¢ z uwzglednieniem ilo$ci
zb6z koniecznych do wytwarzania danych produktéw.
losci te zostaly ustalone w rozporzadzeniu (WE) nr
1501/95.

(4 Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczegblne wymogi
niektérych rynkéw moga sprawié, ze niezbedne stanie
si¢ zréznicowanie refundacji dla niektérych produktéw,
w zalezno$ci od ich miejsca przeznaczenia.

(5)  Refundacja powinna by¢ ustalana raz na miesigc. Zmian
mozna dokonywal w tym odstepie czasowym.

(6)  Zastosowanie tych zasad do aktualnej sytuacji na rynkach
zb6z, a w szczegélnosci do notowan lub cen na te
produkty we Wspélnocie i na rynku $wiatowym,
prowadzi do ustalenia refundacji w wysokosci podanej
w zalaczniku.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacje wywozowe dla produktéw, o ktérych mowa w art.
1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,
z wyjatkiem stodu, wywiezionych w stanie naturalnym, ustala
si¢ w wysokosci podanej w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (DzU. L 123
z 27.4.2004, str. 50).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 13 lipca 2006 r. ustalajacego refundacje wywozowe stosowane przy wywozie
zb6z, pszennych i zytnich mak, kasz oraz grysikow

Kod produktu przi\ﬁineiscczeenia Je(ri:i(;f';ka Xﬁs}i{;csjf Kod produktu przxirzscczeenia Je(rirrllizi;ka \r)\elglfr(l)(li(;csjf
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 2,55
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 o1 EUR/t 2,35
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 2,17
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 110100 15 9180 o1 EUR/t 2,03
1002 00 00 9000 A00 EUR|t 0 1101 00 15 9190 o FURJt o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 B EURt .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 o EURJt N 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110211000 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 _ EURJt _ 1102 10 00 9900 — EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR|t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 2,73 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Uwaga: Kody produktow i kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze
zmianami.

CO1: Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Albanii, Bulgarii, Rumunii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Czarnogéry, Serbii, Bylej Jugostowianiskiej Republiki
Macedonii, Liechteinsteinu i Szwajcarii.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1078/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

w sprawie przekazanych ofert na wywoéz jeczmienia w ramach przetargu, o ktérym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 935/2006

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przetarg na refundacje wywozowa do jeczmienia na
wywéz do niektérych krajow trzecich zostal ogloszony
na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 935/2006 (?).

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajacego niektore szczegd-
fowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zbéz oraz $rodkéw  podejmowanych

w przypadku wystepowania zakldcei na rynku zbéz (3),
Komisja moze, na podstawie zgloszonych ofert, podjaé
decyzje o wstrzymaniu przetargu.

(3)  Biorac pod uwage czynniki, o ktérych mowa w art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1501/95, nie jest wskazane usta-
lenie maksymalnej wysokosci refundacji.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nie podejmuje si¢ dalszych dzialan w odniesieniu do ofert prze-
kazanych od 7 do 13 lipca 2006 r., w ramach przetargu na
refundacje wywozowa do jeczmienia, o ktéorym mowa
w rozporzgdzeniu (WE) nr 935/2006.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 172 z 24.6.2006, str. 3.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1079/2006
z dnia 13 lipca 2006 r.

ustalajgce maksymalng refundacje wywozowa dla pszenicy zwyczajnej w ramach przetargu,
o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 936/2006

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 13 ust. 3 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przetarg na refundacje wywozowa dla pszenicy
zwyczajnej na wywoz do pewnych krajéw trzecich zostat
ogloszony na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr
936/2006 ().

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajacego niektore szczegd-
fowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zbéz oraz $rodkéw  podejmowanych
w przypadku wystepowania zaklécen na rynku zbéz (3),
Komisja moze, na podstawie zgloszonych ofert, podjaé
decyzje o ustaleniu maksymalnej wysokosci refundacji
wywozowej, uwzgledniajac czynniki, o ktérych mowa
w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95. W tym

wypadku przetarg wygrywa ten oferent lub oferenci,
ktérego lub ktérych oferta odpowiada poziomowi
réwnemu maksymalnej refundacji lub jest od niej nizsza.

(3)  Zastosowanie powyzszych czynnikdw do aktualnej
sytuacji na danych rynkach zbdz prowadzi do ustalenia
maksymalnej refundacji wywozowej.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1

W odniesieniu do ofert przekazanych w dniach od 7 do 13
lipca 2006 r., w ramach przetargu ogloszonego na mocy rozpo-
rzadzenia (WE) nr 936/2006, ustala si¢ maksymalna refundacje
wywozowa dla pszenicy zwyczajnej w wysokosci 1,99 EURJt.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 14 lipca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 lipca 2006 r.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 172 z 24.6.2006, str. 3.

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).
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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

RADA

DECYZJA RADY

z dnia 27 czerwca 2006 r.

okreslajaca dla Sekretariatu Generalnego Rady organ powolujacy i organ wladciwy do zawierania
umoéw o prace

(2006/491/WE, Euratom)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac regulamin pracowniczy urzednikéw Wspdlnot
Europejskich i warunki zatrudniania innych pracownikéw
Wspdlnot, ustanowione rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom,
EWWIiS) nr 259/68 (1), w szczegblnoSci art. 2 powyzszego
regulaminu pracowniczego oraz art. 6 powyzszych warunkéw,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na mocy art. 207 ust. 2 akapit pierwszy traktatu WE
iart. 121 ust. 2 akapit pierwszy Traktatu Euratom Sekre-
tariat Generalny Rady dziala pod kierunkiem Sekretarza
Generalnego/Wysokiego ~ Przedstawiciela do  spraw
Wspdlnej  Polityki  Zagranicznej i Bezpieczeristwa
(zwanego dalej ,Sekretarzem Generalnym”), ktérego
wspiera zastepca Sekretarza Generalnego odpowiedzialny
za zarzgdzanie Sekretariatem Generalnym.

(2) Na mocy art. 28 i 41 Traktatu UE, postanowienia
art. 207 Traktatu WE maja zastosowanie do postanowien
dotyczacych dziedzin, o ktérych mowa odpowiednio
w tytutach V i VI Traktatu UE.

(3) W nastepstwie wejScia w  Zycie rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 723/2004 z dnia 22 marca 2004 r.
zmieniajacego  Regulamin  pracowniczy urzednikéw
Wspdlnot Europejskich i Warunki zatrudnienia innych
pracownikéw Wspdlnot Europejskich (3), ktére, mu.in.
zmienito strukture kariery urzednikéw i innych pracow-

(") Dz.U. L 56 z 4.3.1968, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 2104/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 7).

() Dz.U. L 124 z 27.4.2004, str. 1.

nikéw Wspdlnot Europejskich, nalezy przyja¢ nows
decyzje okreslajaca dla Sekretariatu Generalnego Rady
organ powolujacy (zwany dalej ,AIPN”) i organ wlasciwy
do zawierania uméw o pracg oraz uchyli¢ decyzj¢ Rady
1999/692/WE, EWWIS, Euratom z dnia 20 pazdziernika
1999 r. okreslajaca organ powotujacy dla Sekretariatu
Generalnego Rady (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Uprawnienia przyznane na mocy regulaminu pracowniczego
urzednikéw AIPN oraz na mocy warunkéw zatrudniania innych
pracownikéw organowi wilasciwemu do zawierania uméw
o pracg, w odniesieniu do Sekretariatu Generalnego Rady, s3
wykonywane przez:

a) Rade w odniesieniu do Sekretarza Generalnego oraz zastgpcy
Sekretarza Generalnego;

b) Radg¢, na wniosek Sekretarza Generalnego, w celu zastoso-
wania w odniesieniu do dyrektoréw generalnych art. 1a, 30,
34, 41, 49, 50 oraz 51 statutu; Sekretarz Generalny jest
upowazniony do przekazania zastepcy Sekretarza General-
nego swoich uprawnien w zakresie wniosku;

) Sekretarza Generalnego w pozostalych przypadkach; Sekre-
tarz Generalny jest upowazniony do przekazania swoich
uprawnien zastepcy Sekretarza Generalnego.

() Dz.U. L 273 z 23.10.1999, str. 12.
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Zastgpca Sekretarza Generalnego jest upowazniony do prze-
kazania dyrektorowi generalnemu ds. administracyjnych
jakichkolwiek uprawnien, w caloci lub w czgéci, przekaza-
nych mu przez Sekretarza Generalnego w celu zastosowania
warunkéw zatrudniania innych pracownikéw oraz zastoso-
wania regulaminu pracowniczego w odniesieniu do urzed-
nikéw grupy funkcyjnej AST. Uprawnienia takie nie mogg
wykraczaé poza uprawnienia przekazane mu w odniesieniu
do mianowania i zakonczenia stuzby urzednikow oraz
zatrudniania innych pracownikéw.

Artykut 2
Niniejszym uchyla si¢ decyzje 1999/692/WE, EWWIS, Euratom.

Artykut 3

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 27 czerwca 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy




14.7.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 194/31

(Akty przyjete na mocy Tytutu V Traktatu o Unii Europejskiej)

DECYZJA MONUC SPT/2/2006 KOMITETU POLITYCZNEGO I BEZPIECZENSTWA
z dnia 30 maja 2006 r.

w sprawie ustanowienia Komitetu Uczestnikéw operacji wojskowej Unii Europejskiej wspierajacej
Misje Obserwacyjng Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Demokratycznej Republice Konga
(MONUC) podczas wyborow

(2006/492/WPZiB)

KOMITET POLITYCZNY I BEZPIECZENSTWA,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 25 akapit trzeci,

Uwzgledniajagc  Wspdlne dzialanie Rady 2006/319/WPZiB
z dnia 27 kwietnia 2006 r. w sprawie operacji wojskowej
Unii Europejskiej wspierajacej Misje Obserwacyjng Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w Demokratycznej Republice Konga
(MONUC) podczas wyboréw (Operacja EUFOR RD Kongo) (1),
a w szczegdlnosci art. 10 ust. 5 tego wspdlnego dzialania,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(), Na mocy art. 10 wust. 5 wspélnego dzialania
2006/319/WPZiB, Rada upowaznita Komitet Polityczny
i Bezpieczenistwa (PSC) do podjecia odpowiednich decyzji
w sprawie ustanowienia Komitetu Uczestnikéw operacji
wojskowej Unii Europejskiej w Demokratycznej Repu-
blice Konga (DRK) wspierajagcej MONUC podczas
wyboréw.

(2) W konkluzjach z posiedzenia Rady Europejskiej w Nicei
w dniu 7, 8 i 9 grudnia 2000 r. i w Brukseli z dnia
24 1 25 pazdziernika 2002 r. przewidziano uzgodnienia
dotyczace udzialu panstw trzecich w operacjach zarza-
dzania kryzysowego i ustanowienia Komitetu Uczest-
nikéw.

(3)  Komitet Uczestnikow bedzie odgrywal gléwna role
w biezacym zarzadzaniu operacja. Komitet bedzie
stanowil gtéwne forum, na ktérym panstwa uczestni-
czagce wspdlnie zajmg sie kwestiami zaangazowania
swoich sit w operacje; PSC ktory sprawuje kontrole poli-
tyczng 1 kierownictwo strategiczne operacji, weZmie pod
uwage opinie wydane przez Komitet Uczestnikow.

(4)  Zgodnie z art. 6 Protokolu w sprawie stanowiska Danii
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Trak-
tatu ustanawiajgcego Wspodlnote Europejska Dania nie
uczestniczy w opracowywaniu i wprowadzaniu w Zycie
decyzji i dzialan Unii Europejskiej, ktore maja wplyw na
kwestie obronne,

() Dz.U. L 116 z 29.4.2006, str. 98.

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Ustanowienie i zakres uprawnien

Niniejszym ustanawia si¢ Komitet Uczestnikow operacji
wojskowej Unii  Europejskiej w Demokratycznej Republice
Konga wspierajagcej MONUC podczas wyboréw (zwany dalej
,Komitetem Uczestnikow”).

Zakres uprawnien Komitetu Uczestnikéw okreSlony jest
w konkluzjach z posiedzenia Rady Europejskiej w Nicei i w
Brukseli.

Artykut 2
Sktad

1. Sklad Komitetu Uczestnikéw jest nastepujacy:
— przedstawiciele pafistw czlonkowskich;

— przedstawiciele pafstw trzecich biorgcych udzial w operacji
i wnoszgcych znaczacy wklad wojskowy, o ktérych mowa
w zalgczniku.

2. Dyrektor Generalny Sztabu Wojskowego Unii Europejskiej
i dowddca operacji UE sg takze uprawnieni do uczestnictwa
w posiedzeniach Komitetu Uczestnikéw lub do bycia na nich
reprezentowanymi.

Artykut 3
Przewodniczacy

Zgodnie z konkluzjami Rady z posiedzenia w Nicei i bez
uszczerbku dla prerogatyw prezydencji, Komitetowi Uczest-
nikéw tej operacji przewodniczy Sekretarz Generalny/Wysoki
Przedstawiciel, lub jego przedstawiciel konsultujacy si¢ Scisle
z prezydencja, wspomagany przez przewodniczacego Komitetu
Wojskowego Unii Europejskiej (CEUMC) lub jego przedstawi-
ciela.

Artykut 4
Posiedzenia

1. Posiedzenia Komitetu Uczestnikéw sg regularnie zwoly-
wane przez przewodniczgcego. Je$li wymagaja tego okolicz-
nosci, z inicjatywy przewodniczacego lub na wniosek czlonka
moga by¢ zwolane posiedzenia nadzwyczajne.
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2. Przed posiedzeniem przewodniczacy udostgpnia wstepny
porzadek obrad oraz dokumenty odnoszace si¢ do posiedzenia.
Po kazdym posiedzeniu podawane jest do wiadomosci stre-
szczenie obrad.

3. W stosownych przypadkach przedstawiciele Komisji i inne
osoby moga by¢ zaproszone do udzialu w odpowiednich czgs-
ciach dyskusji.

Artykut 5
Procedura

1. Z wyjatkiem przepisow ust. 3 i bez uszczerbku dla
kompetencji KPiB oraz obowigzkéw dowddcy operacji UE,

— zasade jednomyslnosci przedstawicieli pafistw wnoszacych
wklad do operacji stosuje si¢, gdy Komitet Uczestnikow
podejmuje decyzje w sprawie biezacego zarzadzania
operacja;

— zasade jednomyslnosci czlonkéw Komitetu Uczestnikow
stosuje si¢ gdy Komitet Uczestnikow wystosowuje zalecenia
dotyczace wprowadzenia ewentualnych dostosowan do
planowania operacyjnego, lacznie z ewentualnym dostoso-
waniem do cel6w.

Wstrzymanie si¢ od glosu przez czlonka nie wyklucza zastoso-
wania zasady jednomyslnosci.

2. Przewodniczacy ustala, czy wigkszo$¢ przedstawicieli
panstw uprawnionych do uczestnictwa w obradach jest obecna.

3. Wszystkie kwestie proceduralne sg rozstrzygane zwykla
wigkszoscig gloséw czlonkéw obecnych na posiedzeniu.

4. Dania nie uczestniczy w podejmowaniu decyzji przez
Komitet.

Artykut 6
Poufnosé

1. Do posiedzen i obrad Komitetu Uczestnikéw maja zasto-
sowanie przepisy bezpieczenstwa Rady. W szczeg6lnosci przed-
stawiciele bedacy cztonkami Komitetu Uczestnikéw przechodzg
odpowiednie postgpowanie sprawdzajace.

2. Tre$¢ obrad Komitetu Uczestnikéw objeta jest tajemnica
zawodowa, chyba Ze Komitet Uczestnikéw jednomyslnie zdecy-
duje inaczej.

Artykut 7
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie w dniu jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 maja 2006 r.

W imieniu Komitetu Politycznego
i Bezpieczeristwa

J. KUGLITSCH
Przewodniczgcy

ZALACZNIK

Lista pafistw trzecich, o ktérej mowa w art. 2 ust. 1

— Turcja
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1040/2006 z dnia 7 lipca 2006 r. zmieniajacego
rozporzadzenia (WE) nr 2204/2002, (WE) nr 70/2001 oraz (WE) nr 68/2001 w odniesieniu do okresu
stosowania

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 187 z dnia 8 lipca 2006 r.)

Publikacj¢ rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1040/2006 nalezy uwazaé za niewazng i niebyla.

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1065/2006 z dnia 12 lipca 2006 r. ustalajgce wspélczynnik
przydzialu dotyczacy wydawania pozwolefi na przywo6z produktéw cukrowniczych w ramach kontyngentéw
taryfowych i uméw preferencyjnych

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 192 z dnia 13 lipca 2006 r.)

Na stronie 19, Zalgcznik, w tytule tabeli pierwszej:

zamiast: »Cukier preferencyjny AKP-INDIE
Tytul 1 rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2006/2007”,

powinno byé: ,Cukier preferencyjny AKP-INDIE
Tytut II rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2005/2006”.

Na stronie 19, Zalgcznik, w tytule tabeli drugiej:

zamiast: ,»Cukier uzupelniajacy
Tytul Il rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2006/2007”,

powinno byé: ,Cukier preferencyjny AKP-INDIE
Tytut II rozporzadzenia (WE) nr 950/2006
Rok gospodarczy 2006/2007”.




	Spis treści
	Rozporządzenie Rady (WE, Euratom) nr 1066/2006 z dnia 27 czerwca 2006 r. dostosowujące od dnia 1 lipca 2006 r. wysokość diet dziennych w przypadku podróży służbowych urzędników i innych pracowników Wspólnot Europejskich w państwach członkowskich 
	Rozporządzenie Rady (WE, Euratom) nr 1067/2006 z dnia 27 czerwca 2006 r. dostosowujące współczynniki korygujące mające zastosowanie do wynagrodzeń i emerytur urzędników i innych pracowników Wspólnot Europejskich 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1068/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustanawiające standardowe wartości w przywozie dla ustalania ceny wejścia niektórych owoców i warzyw 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1069/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające refundacje wywozowe w odniesieniu do mleka i przetworów mlecznych 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1070/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające maksymalny poziom refundacji wywozowej do masła w ramach stałego zaproszenia do składania ofert przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 581/2004 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1071/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. w sprawie nieprzyznawania refundacji wywozowych dla mleka odtłuszczonego w proszku w ramach stałego zaproszenia do składania ofert przewidzianego w rozporządzeniu (WE) nr 582/2004 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1072/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające stawki refundacji do niektórych produktów zbożowych i ryżu wywożonych jako towary nieobjęte załącznikiem I do Traktatu 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1073/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające refundacje wywozowe dla cukru białego i cukru surowego wywożonych w stanie nieprzetworzonym 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1074/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające maksymalną refundację wywozową dla cukru białego w ramach stałego przetargu przewidzianego na mocy rozporządzenia (WE) nr 958/2006 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1075/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające refundacje wywozowe dla produktów przetworzonych na bazie zbóż i ryżu 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1076/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające refundacje produkcyjne w sektorze zbóż 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1077/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające refundacje wywozowe dla zbóż, pszennych i żytnich mąk, kasz oraz grysików 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1078/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. w sprawie przekazanych ofert na wywóz jęczmienia w ramach przetargu, o którym mowa w rozporządzeniu (WE) nr 935/2006 
	Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1079/2006 z dnia 13 lipca 2006 r. ustalające maksymalną refundację wywozową dla pszenicy zwyczajnej w ramach przetargu, o którym mowa w rozporządzeniu (WE) nr 936/2006 
	Decyzja Rady z dnia 27 czerwca 2006 r. określająca dla Sekretariatu Generalnego Rady organ powołujący i organ właściwy do zawierania umów o pracę 
	2006/492/WPZiB Decyzja MONUC SPT/2/2006 Komitetu Politycznego i Bezpieczeństwa z dnia 30 maja 2006 r. w sprawie ustanowienia Komitetu Uczestników operacji wojskowej Unii Europejskiej wspierającej Misję Obserwacyjną Organizacji Narodów Zjednoczonych w Demokratycznej Republice Konga (MONUC) podczas wyborów 
	Sprostowanie do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1040/2006 z dnia 7 lipca 2006 r. zmieniającego rozporządzenia (WE) nr 2204/2002, (WE) nr 70/2001 oraz (WE) nr 68/2001 w odniesieniu do okresu stosowania (Dz.U. L 187 z dnia 8.7.2006) 
	Sprostowanie do rozporządzenia Komisji (WE) nr 1065/2006 z dnia 12 lipca 2006 r. ustalające współczynnik przydziału dotyczący wydawania pozwoleń na przywóz produktów cukrowniczych w ramach kontyngentów taryfowych i umów preferencyjnych (Dz.U. L 192 z dnia 13.7.2006) 

